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ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzavretd medzi zmluvn¥mi stranami:

1. Nazov spolofnosti‘orpanizacie: Xcell Slovakia Breeding Services s.t.0.
Pravna forma: spolofnost s rufenim obmedzenym
Adresa/Sidlo: Ventarska |, 81101 Bratislava
1ICO: 44500343 DIC: 2022723230
Zapisana v: OR Okresného sidu Bratislava [, Oddiel: Sro, Viezka tisla: 55594/B
Telefon/fax: _ E-mai]_ Hrtp: www xeell.sk
Statutarny zastupca: Ing. Jaroslav Pokoradi PhD., komatel
Mgr. Leon Matds, konatel’
(d'alej len ,hlavny partner™)

a
2. Ndzrov: Slovenska pol'nohospodidrska univerzita v Nitre
Pravna forma:  verejna vysokd Skola
Adresa/Sidlo:  Trieda Andreja Hlinku 2, 949 76 Nitra

1ICO: (0397482 DIC: 2021252827

Zapisana v: Registri organizacii

reletono: [ QT
$latutamy z4stupca: Dr.h.c.proling.Peter Bielik, PhD.

(dalej len partner 1)

{dalej pariner 1 len . partner™)

podia ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkowmika
za ucelom realizdcie

PROJEKTU €. 26240220080
Nazov projektu: Dosledovatel'nost’ kvality a identity bioprodukiov z jelefa lesného (Cervus elaphus) vyuZitim
komplexu biotechnologickych postupov.
(d'alej len . Projekr™)

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli. Ze v suvislosti so zamerom realizicic Projeckitu a uzatvorenim zmluvy
o poskytnuli nendvratného finanéného prispevku na ucely spolufinancovania schvaleného Projekiu
s ciel'om zabezpedit' realizaciu Projekiu uzatvarajd tito Zmluvu o parmerstve (d'alej len ,.Zmluva o
partnerstve™).

Zmluva o partnerstve, vietky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v sovislosti so
Zmluvou o parmerstve sa riadia platnymi prdvnvmi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi LCurépskej unie. ¥V pripade rozporov medzi prévnymi predpismi Slovenskej republiky
a pravnymi predpismi Lurépskej tnie, maji prednost’ prawvne predpisy Eurépskej amie. Priva a
povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia Vieobecnymi
zmluynymi pedmienkami k zmluve o poskyinuti nendvratného finanéného prispevku (dalej len ,\VZP*)
v platnom znenf, ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nendvratného {inanéného prispevku a su
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jej neoddeliteInou sudastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve,

Vziajomné prava a povinnostt medzi zmluvnvmi stranami sa dalej primerane riadia vietkymi
dokumentmi v platnom zneni, na kioré odkazuji VZP, Programovym manudlom k Operacnému
programu Yyskum a vyvoj, Prirutkou pre Prijimatela, prisluinou Vyzvou na predkladanic Ziadosti
o nenavratny tinanény prispevok, prisluinou schémou tdinej pomoci. Systémom finanéného riadenia
strukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukeurdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 ~ 2013,

V pripade, Ze poas plamosti Zmluvy o partnerstve ddjde k zmene prdvnych predpisov resp. iného pre
GZely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumenty vydaného pristuinymi organmi Slovenskej
republiky alcbo Eurdpskej inie, zmluvné strany sa zavdzujuo odo dita nadobudnutia ich platnosti
a utinnosti postupovat podfa plamého pravnehe predpisu respektive iného rozhodného dokumentu
pokial to nebude odporovat’ plamym pravaoym predpisom, V pripade. Ze pri zmene pravnych predpisov
respektive Prirutky pre Prijimatel'a, Systému finanéného riadenia $trukturdinych fondov a Kohézneho
fondu na programove obdobie 2007 2013 a Systému riadenia $trukturilnych fondov a Kobézncho
tfondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktordkelvek zo zmluvnych stran povaZovai' za uelné
upravit’ Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavizuju sa zmluyné strany uzatvorit' dodatok k Zmiuve
o partnersive v rozsahu zosdladenia s plainymi pravnymni predpismi. respektive inym rozhodnym
dokumentom.

Clanok 1
Definivie pojmov

Pre uZely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

ra

(%)

Aktivita sOhm &innosti realizovanych Prijimatelom v ramei Projektu na to vy&lenenymi flpanénymi
zdrojmi. ktoré prispievajii k dosiabnutiu konkrétneho vysledku amaji definovany vystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu
pre  Prijimatela  aalebe  cieFovi  skupinwu¥ivatefev  wvysledkov  Projektu  nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aklivita je jasne vymedzena ¢asom, prosiriedkami a vvdavkami. Aktivity
sa €lcnia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Berzodkladne - najneskdr do  siedmych dni  od  vzoiku  skutodnosli  rozhodnej
pre poitanie lehoty;

Clenovia partnerstva — hlavny panner a partneri

Deft — za dei sa povazuje kalendarmy def, ak nie je v tejio zmluve uvedené inak. Do plynutia lehory sa
nezapocilava den, ked dolo k skutoénosti uréujice) zaciatok lehoty.

Eurdopsky fond regionilneho rozvoja (d'alej aj ERDF“) - finanény nastroj 3trukturalnej
a repiondlnej politiky £U, ktory prispieva k financovaniv pomoci na posilnenie ckonomicke;j a socialnej
sudr7nosti  odstraflovanim regiondlnych rozdielov cestor podpory rozvoja & $trukturdineho
prispisobenia sa repiondinych ckonomik vratane adaptacie upadajucich priemyselnych regidnov a
zaostavajicich regiénov a podporu cezhranitnej. nadniarodnej a medzircgionalnej spoluprace (¢l. 2
Nariadenia (ES) 1050/°2006);

Hlayny partner prijimatel nenavratného finantného prispevku na zdklade zmluvy o NFP;

Nendvratny finandny prispevok (d'alej aj ,NFP*} - suma finanZnych prostriedkov poskytnutd
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zaklade schyvaleného projektu podfa podmienok zmluvy o NFP
Z verejnych prostriedkov v silade so zdkonom 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisoy:

Neopriavnené vidavRky - s vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadajd do dtiovnej kategdrie neoprivnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre dspedni
realizdciu projchtu alebo sa v rozpoere so zmluvou o NFP;

Okolnosti vylu€ujice zodpovednost” - prekdzka. ktord nastala nezévisle od véle zmluvnej strany a
bréni jej v splneni jej povinnosti. ak nemoino rozumne predpokladat, ze by zmluvna strana tite

]




o i i B A R E s EEEEEEEEEN

1.

15.

16.

17.

20.

prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zavidzku tato
prekazku predvidala. Uginky vylutujuce zodpovednost si obmedzené iba na dobu dokial trva
prekézka, s ktorou su tieto u¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktora
nastala aZ v ¢ase, ked' bola zmluvna strana v ome%kan{ s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pormerov;

. Opera&ny program {(d’alej aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym Stitom a prijaty Komisiou,

ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednomého suboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
ziadat' pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (¢1.2 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutofne vynalozené pocas obdobia realizicie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov &lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu vramci operatnych programov v sulade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) & 1083/2006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES)
¢. 1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujace prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006. Za opravnené vydavky moézZe Poskytovatel uznat' len vydavky, ktoré si v sulade a
zodpovedajl prisludnej programovej a riadiacej dokumentacii Poskytovatela;

. Partner — osoba, ktora sa spolupodiela na priprave projektu so ziadatel'om a ktord sa spolupodiela na

realizacii projektu s prijimatelom podl'a zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a zmluvy o partnerstve.

. Partnerstvo - neformélne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za ¢elom spolupréce pri

realizacii Projektu. Partnerstvo nemd pravnu subjektivitu anie je zdruzenim podla § 829 zakona ¢.
40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskoriich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

. Poskytovatel organ. ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finan¢ného prispevku

schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
V ramei Operaéného programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatel'om Ministerstvo $kolstva. vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, ktoré moze byt zastupené Agentiirou Ministerstva skolstva,
vedy, vyskumu a §portu Slovenskej republiky pre dtrukturdlne fondy EU, ktord vykonava svoju &innost
na zaklade Splnomocnenie Agentiry Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a 3portu Slovenskej
republiky pre §trukturdlne fondy EU ako sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom na
plnenie dloh Ministerstva §kolstva, vedy. vyskumu a §portu Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operaény program Vyskum a vyvoj zo dia 13.12.2007;

Stdtna pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov tatneho rozpoctu alebo akoukol'vek
formou z verejnych zdrojov ¢lenovi partnerstva, ktord narisa suraZ alebo hrozi narufenim sataze tym.
ze zvyhodiuje ur¢ité podniky alebo vyrobu ur¢itych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi §tdtmi Eurépskej unie;

Strukturalne fondy - néastroje Strukturdlnej politiky Eurépskej tnie vyuzivané na dosiahnutie jej
cielov. K Strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionédlneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond:

Verejné obstaravanie - postupy definované v zékone ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorsich predpisov pre zaddvanie zdkaziek na dodanie tovaru, na uskutognenie stavebnych prac a na
poskytnutie sluzieb;

. ¥yzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany

Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Ziadatel' 0 NFP vypracovéva a predklada ziadosti o NFP.

. Zmluva o poskytnuti nenavratného finan&ného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP*) - pravny akt

stanovujici prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpoétov najmé v sulade so zakonom €. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informécie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a alebo inou, podl'a uvahy Poskytovatela
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vhodnou formou, ¢im dokument alebo informécia nadobuda a¢inky, ak nie je v prislusnom dokumente
uréené inak.

Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade
ktoré¢ho su hlavnému partnerovi uhrddzané prostriedky $trukturdlnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tatneho rozpodtu v prislusnom pomere a je v sulade so Systémom finanéného
trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémorm riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

AK nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak. maji slova a pojmy pouzité v Zmluve o partnersive a
ktoré nie st definované v tomto &lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok II
Predmet a el Zmluvy

1.

Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych strén pri
realizacii Projektu:

Nazov projektu : Dosledovatel'nost” kvality a identity bioproduktov z jelena
lesného (Cervus elaphus) vyuzitim komplexu biotechnologickych postupov.

ITMS kod Projektu : 26240220080

Miesto realizacie projektu : Vistuk

Cislo Vyzvy : OPVaV-2011/4.2/07-SORO

s aktivitami Specifikovanymi v Prilohe ¢, Ib Zmluvy o partnerstve.

Uelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho ciefa operatného
programu Vyskum a vyvoj v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

Zmluvné strany sa zavizne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia a vzajomnych zmluvnych
vzt'ahov medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskvtovatelovi tak, aby bola zabezpedena realizicia
planovanych aktivit a dosiahnutie ciel'ov stanovenych v schvalenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie sit dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmi nie je dotknuta celkova zodpovednost hlavného partnera ako
prijimatela NFP za implementaciu a realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorené za ucelom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych stran za G¢elom lepdicho a efektivnejSiehe naplnenia $pecifickych ciel'ov operaéného
programu Vyskum a vyvoj. Prehl'ad aktivit a ukazovatel'ov Projektu (zahriiujuci identifikdciu aktivit
a fasovy rdmec realizdcie Projektu} je Prilohou ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clanok 111
Vyhlasenia

1.

Poskytovatel” podfa zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje financné zaujmy Europskej unie (dalej aj
.EU") a Slovenskej republiky (d’alej aj ,.SR*). Zmluvné strany bera na vedomie, ze Poskytovatel nie je
¢lenom partnerstva a nezodpovedd za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek ¢lena partnerstva a ani za
Ziadne dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.
Zmluvné strany sa dohodli. ze Poskytovatel je opravneny nie viak povinny v rozsahu svojho uvazenia
metodicky usmerfiovat ¢&lenov partnerstva pri plneni povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozorfiovat’ ich na nesulad s pravnymi predpismi. respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
pricom sa Clenovia partnerstva zavizuji takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat' arealizovat
opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.
Clenovia partnerstva prehlasuju a stthlasia stym, Ze hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v suvislosti s realizovanim Projektu, a to:

- voli Poskytovatel'ovi,

- pri riadeni aorganizacii finanénych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP vo vnutri

partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatel'ovi, a to podla podmienok Zmluvy,
- prirokovaniach s Poskytovatel'om o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.




.a)

b)
¢)

d)

€)

g)

h)

Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva
s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmliv jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.
Clenovia partnerstva prehlasujii, e sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podla Zmluvy
o partnerstve budti riadit' platnymi pravnymi predpismi SR aEU a metodickymi usmerneniami
Poskytovatela.
Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v silade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v silade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy
o NFP, usmemeniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zveruju opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpecenie Uspeinej realizicie Projektu. Partneri prehlasuji, Ze akceptuji hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavizuju sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit a finanéného riadenia
Projektu.
Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberaji na seba v celom rozsahu zodpovednost
za riadne plnenie povinnosti a vykondvanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost' hlavného partmera a/alebo partnerov za porusenie akychkol'vek ustanoveni
zakona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorich predpisov, ¢i inej pravnej dpravy upravujice] nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najmi zdrojov Eurdpskej unie, tymto nie je
dotknuta.
Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolu realizitormi Projektu, tj.
kazdy partner preberd zodpovednost’ vo¢i hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su $pecifikované v Prilohe ¢. 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podiel'ajii na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v ramei pomoci realizovanej
z Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatel'om a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavizuja vietky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberajit zodpovednost vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera voéi Poskytovatelovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.
Partner je povinny:

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukonéenia realizacie aktivit Projektu

nevy¢erpal,

vratit NFP alebo jeho &ast’ hfavnému partmerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeho cast hlavnému partnerovi, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o

partnerstve a poruenie povinnosti znamend porudenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona
& 523/2004 Z.z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zékonov,
ak to ur¢i hlavny partner a‘alebo Poskytovatel’, vratit' NFP alebo jeho ¢ast” hlavnému partnerovi. ak
partner porudil povinnosti uvedené v Zmiuve o partnerstve a porudenie povinnosti znamena
nezrovnalost’ podla ¢ldnku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/20006,
ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit' NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizacii aktivit Projektu partner porugil iné pravne predpisy SR alebo EU,
ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vrati’ NFP alebo jeho &ast' hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako
10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
zmluvy o NFP,
vratit'’ prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak po¢as realizacie aktivit Projektu alebo
vobdobi uvedenom vélanku 1 ods. 4 VZP od ukonéenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
vratit vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov vzniknuty na zaklade uro¢enia poskytnutého
NFP (dalej len ..vynos“); uvedené plati len v pripade poskyinutia NFP systémom zalohovej platby
alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finanénych vzt'ahov sa primerane pouzijit ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢lanku 10
VZP atieto povinnosti si povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partmerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zaviizuja tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatefovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a‘alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat',
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Clanok 1V
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1.

Partneri s0 zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizaciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknuta zodpovednost” hlavného partnera voti
Poskytovatel'ovi za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP,

Hiavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu a riadenie
realizicie vietkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajacich
a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ jednotlivych partnerov voéi
hlavnému partnerovi alebo voci ostatnym partnerom.

Na zabezpecovani jednotlivych aktivit realizacie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaja aj
ostatni partneri, pricom ich podiely a 0¢ast’ na zabezpe¢ovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
su uvedené v Prilohe ¢.1b Zmhuvy o partnerstve.

Kazdy ¢&len partnerstva sa zavizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajuce mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a vcas, pricom vystupuje v tlohe realizatora jemu prislachajicej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a veasné plnenie svojich zaviizkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zatati realizdcie prislichajicej
aktivity Projektu predlozenim &estného vyhlasenia o zacati realizicie aktivity Projektu do desat' (10)
odo diia zalatia realizacie aktivity Projektu. Cestné vyhlasenie o zacati realizacie aktivity Projektu
obsahuje najmi: identifikaciu partnera v sulade so Zmluvou. nazov Projektu, vykon aktivity. datum,
podpis.

Partneri sa zavdzuju vykonat' pre hlavného partmera vietky potrebné finan¢né a administrativne ttkony
stivistace s realizaciou im prislichajiicich aktivit Projektu v silade s operaénym programom. Priru¢kou
pre Prijimatela v platnom zneni, Systémom finanéného riadenia $trukauralnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobic 2007 - 2013, platnou legislativou, poziadavkami a usmerneniami
Poskytovatel'a tak, aby riadne splnili vietky svoje povinnosti podfa Zmluvy o partnerstve a sucasne aby
umoZnili hlavnému partnerovi splnit” vietky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
pristusnych pravavch predpisov.

Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podielu jeho 1¢asti na Projekte zabezpedit' od
tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prisludnej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je opravneny a povinny v ramci realizicie schvaleného Projektu uzatvarat zmluvy s
DodavateI'mi vyluéne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuju inak.
Vydavky partnera na doddvky uskutonené na ziklade zmluvného vztahu, ktory nespifia podmienky
uvedené v predchadzajicom bode tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve nemoézu byt' uznané za skutoéne
vynalozené opravnené vydavky av pripade ak budu preplatené, dotknuté prostriedky sa budu
povazovat za prostriedky, na ktoré sa vztahuje porudenie finan¢nej discipliny v zmysle zakona ¢.
523/2004 Z. z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vrdtit' hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpedit' na
zmluvnom zaklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal G¢tovné doklady za kazdi dodavku
v potrebnom potte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost pedla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finan¢nych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonat' s vynalozenim odbomej starostlivosti vecmi a formalnu kontrofu
kazdého té¢tovného dokladu vyhotoveného Dodavatelom. Kazdy &len partnerstva je povinny uchovavat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady tykajice sa poskytnutého NFP
a jeho pouZitia v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o d¢tovnictve, najmene] vdak do 31.12.2021.

. Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramci partnerstva, aby bol

dodrzany rozpocet Projektu (Priloha ¢. 2). V pripade, ak partneri nie st schopni zrealizovat” Zmluvou
o partnerstve im zverené aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva si povinni rokovat o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finanenych prostriedkov, pripadne o odstiipeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristupeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujiceho partnera, a za tymto uéelom sa
v pripade potreby ¢lenovia partnerstva zaviizuji uzavriel dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzajomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchadzajicej vety
schvalia v3etci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatel'ovi zmenu zmluvy o NFP. Kazda zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne t¢innost’ az nadobudnutim u¢innosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude rie3it’ navrhovanu zmenu Zmluvy o parmerstve,
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V pripade ak nebude moZné zabezpedit' stanovené aktivity Projektu podla Zmluvy o partnerstve v ramci
existujuceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realiziciu dotknutej aktivity Projekiu
v sulade so zmluvou o NFP a v sulade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizicie aktivit Projektu atym spdsobené pripadné predizenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prisluiné ustanovenia VZP.

Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi akékol'vek porusenie finangnej discipliny v zmysle
zakona ¢ 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruieni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatel'ovi.

. Na partnerov sa primerane vztahuju vsetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle

VZP, ktoré su neoddelitelnou sic¢astou Zmluvy o partnerstve a tieto povinnosti st pevinnostami
partnerov vodi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobadm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuji tieto povinnosti voci hlavnému partnerovi,
Poskytovatefovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a véas dodrziavat'.

Clanok V
Obstardvanie sluZieb, tovarov a prac partnermi

L.

2.

Clenovia partnerstva sa zaviizujii vykonat obstaravanie sluZieb. tovarov a prac v stilade s usmerneniami
Poskytovatela. v sulade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a suhlasia s tym, ze kazdy partner dorugi prislusni dokumentéciu
z verejného obstaravania v rozsahu poZadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstaravania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP. VZP a platného pravneho poriadku (najmd zdkona ¢&. 25/2006 Z.z.
o verejnom  obstardvani & ozmene adoplneni niektorych zékonov v platnom zneni} zalle
Poskytovatel'ovi. Dokumentaciu je partner povinny predlozit' hlavnému partnerovi po ukonceni
vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadzadmi, aviak najneskér 30 dni pred podpisom zmluvy na
doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s Uspesnym uchddzatom. V pripade nadlimitnej
zakazky st hiavny partner a/alebo Poskytovatel opravneni vyziadat' od partnera prisludni
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel' si opravneni na zaklade vlastnej uvahy pozadovat od partnera aj
inll potrebnu dokumentéciu z verejného obstardvania a tento je povinny pozadovanti dokumentaciu bez
zbyto¢ného odkladu dorucit” hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel'.

Podpisanie zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s aspesnym uchddza¢om, alebo
dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspednym uchadzacom,
podlicha predchadzajicemu pisomnému sthlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez suhlasu
Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s Gspesnym uchadzatom, povaZuje sa takéto konanie partnera za podstatné porudenie Zmluvy
o partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel ma pravo zi¢astnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujaci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, to neplati ak termin vyhodnotenia ponuk sa
uskuto¢nil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny ozndmit' hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej desat’ (10) dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skutocnosti najmenej sedem (7) dni vopred Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel' je opravneny vyzvat partnera na dpravu navrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prdc v stlade s podmienkami ponuky uspe$n¢ho uchadzada, ak pocas overovania
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti nesiilad predmetu. hodnoty
alebo iny zavazny nestilad navrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu obstardvania a hodnote zdkazky navrhnutej iispenym uchadzacom.

Poskytovatel' je opravneny vyzvat' partnera a partner je povinny vyhldsit’ nové verejné obstardvanie, ak
potas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov. sluzieb alebo stavebnych prac medzi
tlenom partnerstva a Dodédvatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zakona ¢. 25/20006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Poskytovatel” zasiela partnerovi vyzvu na upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac vzmysle predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predloZenia prislunej dokumentacie z verejného obstaravania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pricom predloZenim dokumentacie z verejného obstardvania sa rozumie
dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Poskytovatel' je vo vyzve opravneny urdit’ lehotu na
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napravu zistenych nedostatkov. alebo na oddvodnenie postupu partnera, pri¢om tito lehota nesmie byt
krat&ia ako desat’ (10) dnf potitanych od dorufenia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel' nezasle vyzvu na Gpravu v lehote uvedenej v predchadzajucom bode tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve, partner méZe vykonat' uikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
doddvku tovarov. sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel' postipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie
a sutasne zagle v lehote dvadsatjeden (21) dni partnerovi oznamenie, Ze postipil overenie procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota na dorudenie vyzvy na napravu (21)
dni prestava plynut. Partner v tomto pripade nemdze vykonat' tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
oznameniu o posttipeni overenia procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspe$nym uchédzatom, povazuje sa takéto konanie partnera za porudenie Zmluvy o partnerstve.
Diiom doru¢enia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného
obstaravania do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni.
Poskytovatel bude do troch (3) dni od doru¢enia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného abstaravania a o obsahu tohto oznamenia, informovat’ partnera.
Poskytovatel' v pripade necodstranenia pochybenia. neodstranenia alebo nezddévodnenia nestladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat vydavky Projektu. ktoré
vznikli na zéklade takéhoto verejného obstariavania veelku do neopravnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
partnerom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouzije obdobne.

. Partner sa zavizuje upravit’ v zmluve s Doddvatel'om Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’

vykon kontroly/auditu/overovania sitvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a (¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP
a poskytnit’ im vietku pozadovani saginnost’.

V pripade, Ze partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia nesuladu v procese verejného
obstaravania, ¢lenovia partnerstva berd na vedomie, Ze Poskytovatel ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zdklade takéhoto verejného obstardvania do neopravnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpedit' financovanie takychto vydavkov. V pripade. Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uZ poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky. a to v lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavizuji pri procese verejného obstaravania dodrziavat primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP areSpektovat’ vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat' arealizovat” opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om.

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat® informicie a predkladat’ monitorovacie spravy

Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zdklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi alebo inému organu finanéného
riadenia uvadzat Uplne a pravdivé informacie.

Partner je povinny potas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat’ hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie spravy v rozsahu a spdsobom uréenom pre hlavného partnera ako
prijimatel’a v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predkladd partner na predpisanom formuléari. ktorého
vzor je prilohou Prirucky pre Prijimatela.

Partner je povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi vietky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, ktoré
maji, alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu. Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo sivisia s jej plnenim, ato do desiatich (10) dni od ich vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuji
d'aldie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a u¢elu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vietky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, ktoré maju. alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit
Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim.
o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli oznamené partnerom bezodkladne ozndmit
Poskytovatel'ovi.

Zmluvné strany prehlasujt a suhlasia, Ze akékol'vek dokumenty suvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vietky zmluvy uzatvdarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou



Projektu moZzu byt zverejnené podla zdkona & 2112001 Z. 7. o slobodnom pristupe k inform4cidm
a zmluvné strany si povinné zabezpedit, aby sa na dokumenrty a zmluvy uzatvarané na zaklade alebo
v stvislosti 50 Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu nevzfahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podla zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni,

Clinok Vil
Sposob ¢éerpania nendvratného finanéného prispevku

1

NFP bude poskytnuty hlavnému partmerovi podla ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
patrmer splni vietky podmienky dohodnuté v zmiuve o NFP. Hlavny partner bude poskyiovat’ finanZné
prostriedky pannerotwn v silade so Zmluvou o partnerstve.

Parmmeri zodpovedaji hlavnému parinerovi za poukitic prostriecdkovy NFP v sulade so Zmluvou
o parmerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu sii povinni
sa riadit' uvstanovemiami Zmluvy o parmnerstve, zmluvy o NFP, prisludnymi vieobecne zdviiznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou EU. Tymto nie je dotknutd zodpovednost
hlavnéhe partnera voci Poskytovatelovi.

Clanok VIII
Opravnené vydavky

1. Zaopravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mozu byt povazované len vydavky, kloré spinaju

2

podmienky Zmlovy o partnerstve, zmluvy o NEP a prisludnych pravaveh predpisov.

Zmluvné strany berl na vedomic, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému parinerovi ako
prijimatel'ovi pondla zmluvy o NFP pri splneni podmiznok dohodnutych v zmluve o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlawny partner prerozdeluje prisludng ¢ast” NFP
partnerom a to vyluéne financovanim iba oprivnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel a
Ktaré su potvrdené ziuftovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy o parmerstve. Za oprivnené
vydavky sa povazujd len vydavky partnera. ktoré si vzhladom na vietky okolnosti redlne, spravne,
ddvodné, aktudlne a ktoré sa navzajom (a to 4j medzi jednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvaju.
Opravnené vydavky a ich uhrada musia byt v sulade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
EU (napr. predpisy o 5latnej pomoci, verejnom obstardvani, ochrane Zivomého prostredia, rovnosti
prileZitosti. publicite) a v sulade srozpottom Projekiu, a najma nesmi byt v rozpore se zmluvou
o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podla Zmluvy o partnerstve scast'ou schémy 5tdtnej pomoci,
mére byl za oprivneny vydavok uznany len skutofne vynaloZeny vydavok, ktory je vsalade so
schémou 3tatnej pomoci.

Clanok IX
Rozpotet projektu

I

Hlavny partner je v plhom rozsaho zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpottu Projektu. jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre parmerov na zabezpetenie im
prislichajicich aktivit podl'a Zmluvy o partnerstve, za kloré v ramci realizacie Projektu zodpovedaja.
Partneri tito skutodnost’ beru na vedomie a bezvyhradne s nou sihlasia. Partmeri sa sGéasne zavizuju pri
zostavovani rozpodtu Projekiu podla predchddzajicej vety poskytnad hlavnému partnerovi potrebni
su¢innost’, ktori mozno od nich spravodlive pozadovat a to spdsobom a v lehotdch uréenych hlavnym
partnerom. Rozpoéet Projektu je neoddelitel'nou si&astou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha &. 2.
Partneri sa zaviizuji spolulinancovat' Projekt z vlastnych zdrojov ashcasne sa zavizuju predlodit
doklady o spolufinancovani, a to v silade s predpokladanym rozpoctom Projektu, ktory tvori prilohu &.
2 Zmluvy o partnerstve.

Konetnu vysku tasti NFP urleného pre kazdého partmera uréi hlavny pariner na zaklade skwolne
vynaloZzenych, oedévodnenych ariadne preukazanych vydavkov. ktoré sdvisia s realizdciou Projekiu,
aviak maximalne do vysky. do ktore] budd jednotlive vydavky schvilené Poskytlovatelom, pricem
celkovd schvilend vySka NFP nesmie byt prekroéend.

Partneri nesmu poZadovat na realizaciu prislusnej aktivity Projekiu dotéciu alebo prispevok z inych
rozpodtovych kapitol Stitneho rozpoftu SR, Statnych fondov alebo predvstupovych fondov EUL
V pripade, 2¢ pariner porudi tito povinnost a budd mu poskyinuté takéio prosmiedky na realizaciu
Projektu, je povinny prostriedky poskymuté mu z NFP vritit' Mavnému partnerovi. ato v lehote a
rozsahu urdenom hlavnym parmerom.
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Clanok X
Uéty a pravidla finanénych opericii

1.

2.

9.

Zmluvné strany akceptuji, Ze Poskytovatel poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zéklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny u¢et vedeny v eurach, ktory je uvedeny v Prilohe ¢&. 3 Zmluvy o partnerstve.
Partneri predkladaji Ziadost' o platbu, ktorej vzor je Zverejneny. aj s potrebnou dokumentaciou,
vyZzadovanou podl'a spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podla spdsobu realizicie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Sucast'ou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznatne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatiiyje. Partner, ak pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
doruéit' vietky potrebné podklady vyZadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny
zaslat Ziadost o platbu Poskytovatel'ovi. Ak je Ziadost' o platbu partnera aplna, hlavny partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opaénom pripade vyzve partnera najej doplnenie ato
v lehote desat (10) dni odo dna jej dorudenia.

Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vySke nimi v ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podl'a schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto u¢elom si
kazdy z partnerov zriadil viastny osobitny u¢et pre Projekt. ktory je &pecifikovany v Prilohe ¢&. 3
Zmluvy o partnerstve.

V siivislosti s realizaciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat’ platby arealizovat platby.
s vynimkou uvedenou v bode 5. a6. tohto ¢£lanku Zmluvy o partnerstve, vyluine prostrednictvom
svojho osobitného ¢tu uvedencho v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pisomnit
Ziadost' partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je opravneny realizovat platby v hotovosti tykajuce sa realizdcie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skuto¢ne vynaloZzeny opravneny vydavok vylu¢ne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximalne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesaéne. V pripade cestovnych nédhrad, finan¢ného prispevku pre oprdvnent ciel'ova skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo Ghrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouzija.

Partner je opravneny v suvislosti s realizéciou Projektu realizovat’ platby persondlnych vydavkov aj
prostrednictvom in¢ho G¢tu. ako osobitného ¢ty uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.
Partner je povinny udrZiavat' osobitny u¢et zriadeny a nesmie et zrudif az do doby uplného
finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vietkych ¢lenov partnerstva.

V pripade, ak niektory parmer realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako
v eurdch. pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prisluine] meny a
prevodu z tohto 0¢tu znada tento partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom uéte pecifikovanom v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve s prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

1. Na ¢ty partnerov a pravidla finanénych operécif sa d’alej primerane pouziji ustanovenia VZP.

Clanok X1
Financovanie realizacie Projektu

1.

2

Financovanie realizacie Projektu bude v siilade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  zalohevé-platby:'
b)  predfinancovanie:’
c) refundacia:’
Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeti

vyplatenie NFP, respektive jeho Zasti vylu¢ne na zaklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni Ziadosti o
platbu a pripisani penaZnych prostriedkov na ucet hlavného partnera je hlavny partner povinny do

' Ak sa nchodi. preciarknite

Ak sa nehodi. pre¢iarknite

" Ak sa nehodi, preciarkaite



8.

9.

Styroch (4) dni previest’ vsilade so Zmluvou o partnerstve penhazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné Uéty $pecifikované v Prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.

Pouzitie platby je partner povinny vyudtovat' platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé spbsoby financovania realizacie Projektu na formuldroch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zu¢tovanim platby predklada partmer hiavnému partnerovi aj dokumenty, vyZzadované podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom po¢te rovnopisov tak,
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predlozené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatel'ovi a treti rovnopis si ponecha partner. V pripade. Zze povaha tohto dokumentu neumoziuje
vyhotovit' viac rovnopisov originalov (napr. pokladniZny blok), partner predkiada nim overena képiu
s vytlatenym alebo napisanym nazvom partnera a podpisom 3tatutdrneho organu partnera v silade s
podpisovym vzorom uvedenym na formulari podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu ¢ 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitefnou siéastou.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel vykona formélnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zi¢tovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost Ziadosti o platbu a ziétovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost' o platbu. V pripade zdvaznych nedostatkov alebo
nedoplnenia pozadovanych Gdajov v stanovenom &ase Poskytovatel' Ziadost' o platbu alebo ziiétovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne narok na vyplatenie prislunej sumy NFP.
Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel” uskutoéni predbeznu finan¢nii kontrolu v stlade s
Nariadenim Komisie (ES) &. 1828/2006 a v sulade s § 9 zakona &. 502/2001 Z.z. o finanéne) kontrole a
vnatornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorich predpisov a ze je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluzieb, ako aj redinost, opravnenost, spravnost,
aktudlnost” a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. ¢i pozadovana suma v ziadosti o platbu
zodpoveda adajom uvedenym v prilozenych dokladoch, sulad s legislativou SR a legislativou Eurdpskej
inie (5tatna pomoc, verejné obstardvanie, ochrana ?ivotného prostredia. rovnost' prilezitosti. publicita) a
¢i pozadovani Ciastka zodpovedd rozpottu projektu schvaleného Poskytovatel'om a tvoriaceho Prilohu
¢. 2 Zmluvy o partnerstve.

. Zmluvné strany beru na vedomie. ze Poskytovatel’ ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat' overenie

realizécie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrziavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a‘alebo partner sa zavizuje umoznit’ vykon overenia na
mieste. Z overenia realizacie Projektu na mieste Poskytovatel' vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktoru potvrdi podpisom povereny zastupca hlavného partnera a partnera.

Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa den pripisania finan¢énych prostriedkov na ucet hlavného
partnera povaZuje za deil ¢erpania NFP, resp. jeho dasti.

Hlavny partner je opravneny podévat Ziadost o platbu v mesaénych, najviac v 3-mesaénych
intervaloch.

Partner je povinny uhradit Dodévatel'ovi G¢tovné doklady-faktary sivisiace s realizaciou Projektu do
troch (3) dnf od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny Gcet partnera.

10.Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahuju

ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatel'a v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou si¢astou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti si povinnostami parmera vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuji tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avtas dodrZiavat' azavdzuji sa hlavnému partnerovi
poskytnut’ nim pozadovanl su¢innost tak, aby si tento mohol splnit' vSetky povinnosti jemu
vyplyvajice zo zmiuvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizacie Projektu

I.

Partner sa zavidzuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatel'a a inych oprévnenych
os6b uvedenych v €lénku 12 VZP. Na partnera sa primerane vzt'ahuji vietky povinnosti hlavného
partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 12 VZP vogi Poskytovatelovi a inym opravnenym osobam
podla ¢lanku 12 VZP, pritom sa zavdzuje opravnenym osobam umoznit' kontrolu v poZadovanom
rozsahu a poskytnit’ im pozadovani suginnost’,

Partner je povinny zabezpetit' pritomnost oséb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit'
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat' sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

11
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Clinok X111
Informovanic a publicita

b

T4

Partner je povinny polas plamosti a 0¢innosti Zmluvy o parmerstve informoval’ verejnost o pomoci,
Ktord na zaklade Zmluvy o parmerstve ziska. respektive ziskal formou KFP prostrednictvom opatreni
v ublasti informuvania a publicity uvedenych v ¢lanku 4 VZP,

Partner je povinny uviest do vietkych nim vypracovanych podkladov {najmi vo forme ozndmenia
v projektovej dokumentacii} a pocas realizicie Projektu na micste realizacic projektu (vlaiku FUJ a logo
OPF Vyskum a v¥voj ) a fretel'ne, jasne a titatelTne umiestnit’ oznam. Zc sa na financovani zameroy.
ktoré si predmetom Zmluvy. spelupadicla Eurdpsha dnia.

Hlavny partner bude vystupovat ako zastupca pre média a hovorca ¢lenoy parmerstva, oslatni parineri
s opravneni komunikovat s tretimi osobami v rozsahe realizdcic ur&enycoh aktivit a stanoveného cicln
projektu podia Zmluvy o partnerstve. ak sa zmluvne strany nedohodnd inak.

Clenovia partnerstva sa zavdzuji vzajomne informovat o aklivitach a idasti v parinersive a akfivne
paricipovat’ na aktivitach suvisiacich so zvidilel'tiovanim, 2irenim  a zhodnocovanim  vysledkoy
Projektu.

Kazdy elen parmerstva sahlasi s tym, ze Europska homisia a Poskytovatel’ maji pravo zvergjnovat’
informacic o subjekioch a projektoch, kroremi sa realizuju opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spdsobom v 2zmysle V2P,

Hlavny partner apartner je povinny majetok (ktory ma charakier dihodobéha hmomého majetku)
nadobudnuty aspofi 7 2asti z prostriedkoy projektu oznagit” publicitou aktivit projektu ax do roku 202 1.
Povinnost’ ustanovend ¥ odscku 6 predmetného ¢lanku plati aj pre drzitela daného majetku.

V pripade poruienia povinnosti hlavného partnera a parinerd ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto ¢linku,
Poskytovatel’ moZe dané poruienie chapat’ ako podstatné porudenie zmluvy o parinerstve. Zmluvne
strany ahceptuju, fe Poskytovatel’ mdze vykonal' [inanénld korekciu, resp. iné opatrenic s finandnym
dopadom v pripade nededrzania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohte ¢lanku 4 po skonceni
platnosti s a¢innosti tcjto 2mluvy.

Clanok XIV
Majetok » duser né viastnictyo (kaow-how)

1.

Majetok obstarany v rdmei Projektu mmusi byl zaradeny do 0&tovnej cvidencie prislusného Clena

partnersiva.

Partmer sa zavéizuje. Ze bude mat’ podas plamosti 1 G¢innost Zmluvy o partnerstve alebo podas ohdobia

uvedencho vo Vyeve na predkladanie Ziadosti 0 NFP, podia taha, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlasmicke pravo alebo iné privo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ads. | cakona ¢, 5001976
Zb. o dzermmnom plinovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujice realizaciu aktivit
Frojekm  a garantujice  jeho udrZatelnast h  majetku, ktord  zhodnoti  alebo  nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho ¢asti alebo

b} bude mar majetok. ktory zhodnoti aleho nadobudne z prosiriedkoy NEFP alebo jeho casi
v dlhodobom najme,

pudla toho, kiort formu prava k majetku zhodnotenéhe aleho nadobudnutému v NFP alebo jeho 2asti

uréi ¥y zva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majeiok nadebudnuty a:alebo zhodnotent 2 NFP alebo z jeho ¢asti md2e byt podas platnosti a dginnosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu oscbu, zatazeny akymkolvek pravom tretej nsaby. prenajaty

trete] osobe alebo zmenit' drZitel'a len s predchadzajocim  pisomnym  suhlasom  Poskytovaicla

a hlavného parmera. Akékol'vek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutéhe afalebo zhodnotendho

Z NFP musia byT wrobené v pisorane} forme. ah Poskytovatel' neustanovi pisomne inak.

Zmluvng strany sa Johodli a sdhlasia, Ze majciok oadobudnuty a‘alebo shodnoteny ¢ NTP alebo 7 jeho

casti podlieha vykone rozhodnutia v zmysilc vieobecene cavdznyeh pravnych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak jo osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financhy SR. prisluind spriva finanéne) kontroly alebe banka financujica Projekt, s ktorou ma

Poskyvtovatel uzalvorend zmluvu o spalupracs.

Partner su zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR 2 EU viethu Dohumentaciu

vytvoreni pri realizacii alebe v sivislosti s realizdciou aktivit Projekte. atymto zirover udeluje

PoskytovalcToyi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov 2 tejto Dokumentdcie na

ucely suvisiace <0 Zmluvou o parmerstve pri zohladneni autorskych a priemyselnveh prav partnera.

Y pripade peZiadavky Poskvilovatela sa partmer zaviruje uzavriet s Poskytovatelom samostatnn

zmluvu tykajlicu sa zaberpcicnia zavizhov vodi Poskytovatelovi sovisiacich s realizacion aktivit

Prajekiu, respekifve je partner povinny preukdzat Poskytovatelovi exislencie zabezpecenia zavizkoy
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voli PuskytovateTovi sdvisiacich s realizaciou akvivit Projekiu. NedodrZanic uvedene] pavinnosti sa

povazujc za poruienic Zmluvy o partnersive.

Parmer je povinny poistit' majetok, pokial’ Poskytovate!” neurd] inak, nadobudnuty a‘alebo zhodnoteny

z NFP alebo ¢jeho ¢asti, po dobu trvania tohte zmluvncho vazhu pre pripad poskodenia. micenia,

straty, odcudzenia alebo inych shu:

a) majctok. ktory nadobudol uplne alebo stasti z prostricdkoy NFP poskytnutého na ziklade
Zmluvy o partnerstve, a to u2 po dobu jeho zhotovovanta a ak to nie je mo?né berodkladne po
teho veniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti uplne alebo séasti « prostriedkov NFT poskytnutého na zdklade
Zmluvy o partnerstve. a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o parinersive.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetko sa povaXnje 7a podstamé porudenie Zmiuvy o partnerstve,

Poskyiovatel urdi d'aldic podmienky takéhoto poistenia Zverejneniin v Priruéke pre Prijimatela.

Doklady 0 pristeni majetku podla tohto ¢lanku Zmluvy o parinersive dorudi partner Poskytovatelovi.

Parther je povinny ozndmit” hlavnému partnerovi ka2di poisind udalost” na majetku Specifikovanom

v ods. 7 tohto ¢lanku Zmluvy o parmerstve, a to do siedmych (7) dni od jej vzniku alebo od okamihu,

ked' s2 o jej veniku dozvedel. Parmer je v rovnakej lehote povinny informevat hiavnéhu parmera

o vyplateni a vyihe poistného pinenia z poisinei edalosti uvedene) v predchadsajicej vete, Hlavny

partner je povinny bezodkladne oznamit Poskyvtovatelovi skutoénosii oznamené mu parinerom podla

lohto odseku Zinluvy o partierstve.

. Partner nie je opravneny bez suhlasu Poskytovatela a hlavného parlnera uzavriet zmluvu o zrisdeni

zalozncého priva alvcbo akéhokelvek incho zabezpelovacicho prava. kturveh predmetom by bulo
7atazenic majetku alcho zmendenic hodnoty majetku. ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho ¢asti pravami tretich osob. takticz nie je opravoeny inak zaraZzi’ podas
platmosti a atinnosti Zmluvy o partnersive majetok, ktory nadobudel alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFF alebo jeho ¢asti zaloZznym pravom &i inym pravom tretich osob. ani ho inak pou?it’ ako
Zibezpeku.

. Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramei schvéleného Projekt. na ktory bol poskytnuty NFP alebo

Jeho gast’. ostdvajl v majethu prislusného ¢lena alebo ¢lenov parnerstva, ktory je alebo sd jeho autormi
alcbo ma k nim aulorské prava, Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnersive udeluju podfa
ustanoveni & 18 odseku 2. pism. ¢) autorského zakona (Zak. & 6182003 Z. z. v platnom zneni) penerdlny
suhlas na bemdpldtm. verejné roziirovanie diela alebo jeho m2mnoZzeniny ostatniym &lenom partnerstva,
a siéasne sa zavlsujh zabezpedit’ tento sahlas od akychkol'vek daléich tretich oséb, Korveh prava su,
alchu by mohli by’ ymto konanim dotknuté. () existencii ich zakonoin chrdnenych autorskych prav je
partier povinny infurmovat” hlavného parinera a ten bezodkladne Poskytovutel'ovi odo dia obdriania
informicie o existencii danych prav. V pripade porufenia povinnosti podla predehadzajitcej vety sa hlavny
pariner zavizuje odikodnit’ Poskytovatel'a pripadne Slovenshu republiku za akékolvek naroky uplatnené
autorom podla ustanovenin § 56 autorshého zikona vaei Poskyiovatelovi pripadne Slovenskef republike.
avny pariner ma pravo vymahat spdsobeny Shodu od partnera. ktory porudil ustanovenia tobte ¢ldnku
Zmjuvy o partnerstve,

Clanok XV
Spory a Ziadasti

1.

Y pripade sporu medzi Elenmi purtnerstva, sa tito cavdzujo ho riesit vzdjomnou dohodou alebo
Zmicrom.

¥ pripade, Ze sporové srany nedosiahnu vyriefenie sporu vzajomnou dohodou aleho smierom. spor
besodhladne predlozia Poskytovatelovi, ktoré podla vlastnej Gvahy do tridsiatich (30} doi zvold
spolocné rokovanic Poskylovatela a sporowvych strdn alebo Poskytovatels a victkvch Clenov
partnerstyd. ato 7o icelom vyriedenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosadneho zmieru, V pripade.
ak Poskytovatel nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicet vete spologne rokovanie alebo sa sporove
strany nedeohodni ani na spolo¢nom rokovani evolannm Poskyiovatelom podTa predchadzajucej vety,
spor bude rieseny pred veene a miestne prislusnym viecbecnyimn sidom Slovenskej republiky.

Clanok XVI
Zodpovednost® za porudenie Zmiuvy o partnerstve

-

Partneri zodpovedati hlavnému parinerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projekiu,
tym nie je dotknuta zodpovednaost” hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

V pripade. ak ktorykol'vck parmer porudi kiorakolvek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmluvy o
panacrstve, hiavny pariner upororni partnera na zisteny nedostatok a upozomi ho. 7e opakované



poruseniec zmluvnych zavdzkov z jeho strany mod7e mat za nasledok odstipenie od Zmluvy
o partnerstve vodi nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zaroveil hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom poruSenia Zmiuvy o partnerstve aur¢i mu na
odstrénenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchadzajucej vety zacina
plyndt prvym ditom nasledujiicim po dorueni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, mdze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zavaZnosti porudenia Zmluvy o parinerstve na zaklade vlastnej
uvahy navrhnit' ostatnym partnerom odstapenie od Zmluvy o partnerstve vo¢i prisluinému partnerovi.
Hlavny partner sa zavizuje brat’ do uvahy aj dcelnost' zvoleného postupu a riadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatel'a. Partneri sa zavzuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit od
Zmluvy o partnerstve voéi prislusnému partnerovi, V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuju
uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti sivisiace
s odstupenim od Zmluvy o partnerstve voti partnerovi a/alebo sivisiace s pristilpenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pdvodného odstupujiceho partnera.

Porudenie ktorejkolvek povinnosti stanovenej ¢lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povazuje
za poruenie finan¢nej discipliny v zmysle zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorvch zakonov.

Kazdy ¢len partnerstva, ktory porudi Zmluvu o partnerstve alebo prisluiné vieobecne zdviizné pravne
predpisy je povinny vratit” ¢ast’ NFP a zdroven nahradit’ vietku §kodu, ktora vznikne ostatnym élenom
partnerstva v suvislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najmd sankcie ulozené hlavnému
partnerovi Poskytovatel'om, alebo inych organov verejnej moci), taktiez je povinny zaplatit' zmluvnu
pokutu, ak mu tato povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukéze, Ze poruenie je
priamym désledkom okolnosti vyluéujtcej zodpovednost'.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zaklade zmluvy o NFP (prostriedky Stitneho rozpoétu) je orgdn prislusny v zmysle
zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov, t.j. prisluina sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatela alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP ulozi a vymaha v spravnom konani prisludna sprava
finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zakona ¢ 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni nicktorych zakonov). Ak poruenie zmluvnych
povinnosti nezapri¢ini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymadhat' od partnera, ktory porusil
povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve vietku skodu a zmluvnu pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouzitia NFP, alebo jeho ¢asti. vrozpore so Zmluvou o partnerstve. prislusnou zmluvou o
NFP alebo prislusnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavizuje bez dalsieho vyzvania vratit' celkovi sumu financnych prostriedkov takto pouzitych
hlavnému partnerovi, ato do siedmych (7} dni nasledujucich po dni, kedy déjde k zisteniu ich
protipravneho pouzitia. najneskdr viak do piatich (5) dni nasledujacich po dni, kedy bude dorucend
vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatel'a alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny partner
oznami partnerovi, aku ¢ast” poskytnutého NFP je povinny vrétit' a cisla uétov, na ktoré je partner
povinny ju poukazat. Privo na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnuti ¢ast” NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukadze spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo poruiovanie schvélenych zasad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedenit ¢ast’ NFP, oznami hlavny partner
tuto skuto¢nost’ Poskytovatelovi.V pripade, ak partner nevrati uvedeni c¢ast NFP v lehote
pecifikovanit vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ vo¢i partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske
0.1% z uvedenej ¢asti NFP za kazdy defi omeskania

Clanok XVII

1.

Odstapenie od Zmluvy

Hlavny partner ma pravo navrbnit partnerom odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku
ktorémukolvek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povaZzuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti a zdvaznost’ porudenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera aéelny,
b) ak partner poru$il svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumoziuje vecnu a &asovi

realizaciu Projektu,
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<) ak partner svoje zmluvné zaviizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zédvizok
irmyselne.

Hiavny partmer navrhne partmerom odstupit’ od Zmluvy o partnerstve vo vzt'ahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z ddvodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner nezacne realizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou o partnerstve,

c) v pripade objektivneho ddévodu nemoznosti plenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.

Hlavny partner navrhne partnerom ukon¢it” Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade

zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pri¢in,

Partneri sa zavizuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstupit’ od Zmluvy o partnerstve vogi

prisludnému partnerovi alebo ukon¢it’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto ¢lanku

Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve o

partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti stvisiace s odstupenim od Zmluvy

o partnerstve voci partnerovi a/alebo stvisiace s pristapenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,

namiesto pévodného odstupujiceho partnera..

Odstitpenie od Zmluvy o partnerstve je u¢inné dhom doru¢enia ozndmenia o odstupeni partnerovi.

Partner vo¢i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi

poskytnutd €ast” NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po d¢innosti odstipenia od

Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat' poskytnuty prispevok od partnera, voc¢i ktorému sa odstupilo

od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu skody a pravo na vyméhanie zmluvnej

pokuty.

Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner voéi ktorému sa odstapilo od Zmluvy o partnerstve

nadobudo! dplne alebo s€asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zdklade Zmluvy o partnerstve, je

povinny previest na partnera uréeného v oznameni o odstipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni

nie je uréeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner voti ktorému sa

odstapilo od Zmiuvy o partnerstve povinny vritit' hlavhému partnerovi penazné prostriedky NFP

poskytnuté na zéklade Zmluvy o partnerstve. V pripade poruSenia povinnosti podla tohto bodu Zmluvy

o partnerstve je partmer povinny uhradit hlavnému partnerovi zmluvn pokutu vo vyske pefiainych

prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1.

)

V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo ned¢inné
alebo nevynutitelné rozhodnutim sidu &i in¢ho prisiudného organu. nebude mat' tato neplatnost’ alebo
nedi¢innost” alebo nevynttitelnost’ vplyv na platnost, Gcinnost’ ¢i vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmiuvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuji neplatné alebo netcinné alebo nevynititel'né
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim dcelom a
hospoddrskym vyznamom najbliziie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Partner je opravneny previest priva a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spiia
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchddzajicim pisomnym sihlasom
hlavného partnera a Poskytovatel'a.

Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skuto¢nosti. Zze dojde k prechodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto
skutotnosti alebo vzniku tejto skutoCnosti. Hlavny partner skuto¢nosti podla predchadzajicej vety
bezodkladne oznami Poskytovatelovi.

Postiipenie pohfadavky partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody
zmluvnych stran mozné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

a) nazvy &lankov st uvedené len kvéli prehladnosti a nemaji vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve:

b) kazdy odkaz na osobu (vritane zmluvnej strany) zahrita aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatel'mi
prav alebo zavizkov v siilade so Zmluvou o partnerstve, do prav a‘alebo povinnosti z ktorej
vstupili:
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¢) slova v jednotnom ¢isle zahffiaju aj mnoZzné ¢islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, body, pismena st odkazmi na ¢lanky, body, pismend Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien {vratane novacii);

f) kazdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamend prisluny pravny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikacii).

Clanok XX
Zaveredné ustanovenia

I.

tJ3

1.

Zmluva o partnerstve nadobuida platnost’ ditom podpisu vietkymi clenmi partnerstva a uéinnost po
nadobudnuti platnosti auginnosti zmluvy o NFP tykajicej sa realizacie Projektu, tj. deft po dni
zverejnenia zmluvy o NFP v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.. Ak zmluva o NFP nenadobudne platnost” a i¢innost’ do jedného roka od podpisu
Zmluvy o partnerstve plati, ze 1ic¢astnici od Zmluvy o partnerstve odstapili.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu uréita a jej platnost’ a Géinnost’ kon¢i uplynutim posledného
dita piateho roku odo dna prijatia platby poslednej casti NFP partnerom od hlavného partnera, pricom
tato platba s(¢asne Gplne vycerpala NFP schvaleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o NFP. pri¢om ¢&lenovia partnerstva tymto
vyhlasuji, ze sa s obsahom Zmluvy o NFP ddkladne oboznamili, suhlasia s fiou a zavdzuju sa ju
v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie s upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuju primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel' je opravneny VZP kedykol'vek menit' alebo dopinat. pricom aktudlne znenie sa uréi
zverejnenin.

Na partnerov sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZPa tieto povinnosti si povinnostami partmerov voc¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voéi
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a‘alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat'.

Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a beri na vedomie, ze
porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek zjej zmluvnych stran sa povazuje za
poruenic ustanoveni pristuinej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom podla zmluvy
o NFP a Poskytovatel je opravneny v pripade porudenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek
z jej zmluynych stran postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel podl'a zmluvy o NFP
porudil ustanovenia prisludnej zmluvy o NFP.

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavidzuju na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude riedit’ zmenu zmluvy o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ poas
celej doby trvania zaviizkov z nej vyplyvajucich prislusnymi ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ vrozsahu ustanoveni Zmluvy ¢ partnerstve uzatvdraju v zmysle
ustanovenia § 50 Ob¢ianskeho zakonnika zmluvu v prospech Poskytovatel'a resp. inych oprdvnenych
osdb uvedenych v Zmluve o partnerstve,

Zmluvu o partnerstve je mozné menit' alebo dopifiat len na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti
plati. ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaju vylu¢ne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvaleny Poskytovatel'om. Kazdd zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne ucinnost’ az udelenim pisomného suhlasu PoskytovateTom, pripadne
az nadobudnutim G¢innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhl'adom na navrhovanu
zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a vahy Poskytovatel'a potrebneé.

. Clenovia partnerstva si navzajom poskytna osobné udaje nevyhnutné na realizaciu Projektu. Hlavny

partner sa zavizuje. ze zabezpedi informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim, aZe ich bude
vyuZivat len v silade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s ciefom dosiahnut’ jej acel.

Zmeny uUdajov partnera a zmeny 3tatutarnych organov alebo osdb opravnenych konat' za partnera, je
partner povinny bezodkladne pisomne oznamit hlavnému partnerovi. V pripade zmien oséb
opravnenych konat’ v mene partnera (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupea) je
partner povinny dorucit’ hlavnému partnerovi nové uradne overené podpisové vzory a v pripade zmeny
alebo doplnenia zastupcu aj novu uradne overenu plnd moc. V pripade zmeny zastupcu je partner
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Hlgvny partner partnerstva
(3tatutarny zdstupca)

povinny doruéit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajiceho zastupcu. Hlavny partner
zmeny udajov parinera a zmeny Statutérnych organov alebo osdb opravnenych konat' za parmera
bezodkladne ozndmi Poskytovatelovi a siCasne doruéi Poskytovatel'ovi nove tradne overené podpisove
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zdstupcu aj novit dradne overent plnd moc, respektive
odvolanie alebo vypoved plnej moci.

. Akékol'vek pisomnosti si Elenovia pannerstva doru¢uji na adresu sidla uvedenu v zdhlavi Zmluvy o

parinerstve. Pisomnost’ podla predchadzajice] vely sa povaluje za doruCenu v piaty den odo dha jej
odoslania doporu¢enou postou.

Zmluva o partnersive je vyhotovena v 6 rovnopisoch, po jednom pre kazda zo zmluvnych strén a &tyri
rovnopisy sil poskytnuté Poskytovatel'ovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP

Prilohy tvoria neoddelitelnd sicast Zmluvy o parinerstve. Priloby si rovnako zdvizné ako Zmluva o
parmerstve. V pripade sporu medzi zmluvn¥mi stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy
o partnerstve ulozenche u Poskytovatel'a.

Vietky dokumenty ¢lema partnerstva predkladané Poskytovatel'ovi musia byl' podpisané jeho
§tatutdrnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo uradne overeni képiu plnej
mai je potrebné doloZit” s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si ku diu podpisu Zmluvy o parinerstve preditali aj formular zmluvy
o NFP a sacasne prehlasuji. Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akeeptuju a
bert na vedomie,

Zmbuvne strany vyhlasujil, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a ddsledne preditali. jej obsahu a pravnym
neinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatoéne jasné, urdité a
zrozumitelng. podpisujlice osoby su opravnend k podpisu tejto Zmluvy o paninersive a na znak suhlasu
ju podpisali. T

/

W

. ¢lery” parphersiva
(Statytarny _4.;islupca)

Stihlas so Zmbe

~ (Staftarny zéstupca)

Prilohy & Zmluve o partnerstve:

Priloha & la Prehlad partmeroy v projekte

Priloha ¢ 16 Prehlad okrivir a ukazovatelov (cahriupicr identifikdcin aldivii a fasony rdmec realizdcie prajekin)
Prilehu ¢ 2a Rozpode! projektu

Pritoha & 2b Rozpocet projekiu pre parinera

Pritoha ¢ 3 Udn partnerov
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